WHAT/? YOU
WANT TO END
UP WITH A
WOMAN
NEARBY WHO
WILL LET YOU
DO HER, HUH/?
WHAT KIND OF
GAME ARE
YOU PLAYING!?

HEY

Q

YOouR
CONFESSION
JUST NOW, IT
WAS A JOKE,

RIGHT?

| wraTeVER
1 you say
TAKUTO.

NO GAME...
I'M FOR
REAL!!

YOU'RE
| NOT
| KEEPING
ANYTHING
FROM ME,
ARE YOLI?

QO



THAT'S
RIGHT.
IT'S BEEN
ABOUT A
YEAR SINCE
| 60T
DIVORCED,

ARE YOU
©ONNA 8E
MY BOY-
FRIEND
TAKUTO!?




| OON'T
WANT ANY

OTHER

MAN TO
HAVE YOU,
YEAH, I'LL
BE YOUR

BOYFRIEND. (s

oucH

QO

GENTLY.




UH...
| MEAN...

YOU LIKE |

YOU'VE

HAD THIS

HARDON
SINCE YOU
&OT HERE.

v,

HOW
ABOUT A
8008~







SORRY,

Y

oIo You
LETIT
ALL OUT?




My :
PUSSY 1S
ALREADY

WET.

THIS TIME

| WANT
YOU TO
STUFF MY
PUSSY
WITH
YOur
SEMEN,

SEE TP
THIS IS MY
CLITORIS,

V)

IT’S LIKE
A MINI
VERSION OF
TAKUTO'S
PENIS.

IT's
HIDING.

v

[ JUST
HAVE TO
PULL THIS
BACK AND

THEN...

SR




NOW |
ANT YOU
TO PUT

Youe

CcOckK
IN HERE.,

5 Y




DON'T
PULL
OuT.




50
TAKUTO,
HOW DOES
YOUR FIRST
TIME IN A
PUSSY
FEEL?

\ | soeev. s nor

YOUR FIRST TIME,
RIGHT?

IT FEELS
5000
{1 AWESOME!!

MATURE
pLSSY \

v

KNOWS
EXACTLY
HOW TO
MAKE
{ YOUR FEEL
{ 600D,

THIS
LITTLE
THING IS
SO PINK,

IT'S SO
PRETTY.




CAN YOU
SEE? YOU'RE
INSIDE ME.

Q@

RAW,

@
WE'RE u
SMEARED
WITH YOLUR
CUM,

UH-HLIH,

\V,

HOW ABOUT
YOU STICK

YOUR DICK

INSIDE AND

CUM IN MY
ASS?

| CAN SEE IT
PERFECTLY.
BUT.. [/
DOES THIS |
MEAN..?



NO, NOT OH WAIT...
AT ALL. IS THIS

Q} TOO MUCH

h. | FOR YOU?

you I'M SORRY,
WEREN'T
POLINDING
ME TOO

HARD.,

L

L
i



MAKE ME
SQUIRT
THIS
TIME,

K} v

JUST
PUTTING




SHIT

Q

YOU'RE

| CAN

FIT MY
ENTIRE
DICK IN
YOURr
ASS,

HA
YOUR
ASSHOLE
1S TIGHT-
ENING
AROLIND
MY DICK
TOO.




I'M ALL
600D,

Q

| CAN

KEEP IT
Uup As

LONG
AS YOU
NEED//

I Ak ;iui_'lr i

W

YOU'VE
BEEN
HARD

FOR
LONG
ENOUEGH,
| MEAN,
IT'S BEEN
HOURS.

YOU'RE
60INEe TO
MAKE ME

CUM AGAIN
IF yOou
KEEP
TOUCHING
YOUR
pUSSY,

SORRY.

v

YOuRr
Dick
ISN'T

HURTING

IS IT/?

wel ARE YOU

ok!r?

DEEPER

Q

I'’M GONNA
SQUIRT.

VLY
I'M CUM-
Q@

AH CUM-

Q
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